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Necesidades de Traduccion en
Europa
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“Para continuar siendo competitivos en un

mercado global, las empresas europeas se

han de comunicar de forma multilingie. De
la misma forma, los gobiernos son mas

efectivos cuando pueden recibir y
transmitir informacién a una poblacién

linguiisticamente diversa

Rocio Txabarriaga
Common Sense Advisory

Taller ELRC, Madrid, 23-1-2018
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eTRANSLATION

corpus bi/multilinglies

terminologias

Taller ELRC, Madrid, 23-1-2018 4
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Obijetivos del Taller ELRC
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llustrar

Como las
tecnologias del
lenguaje pueden
ayudar a traducir
en una Europa
multilingtie
conectada
digitalmente

Taller ELRC, Madrid, 23-1-2018

Compartir

Como Europa
puede cubrir las
necesidades de
traduccioén de la
administracion

publica.

Identificar

Recursos
linglisticos
apropiados

Aclarar

Dudas técnicas o
legales

Definir

Coémo pueden
colaborar para
conseguir un
incremento
significativo de la
eficacia y calidad
de la traduccion
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22 Taller ELRC en Espaiia

PROGRAMA

0930 - 5045 Bienwvenida al taller ELRC
D. Luis Gonzalaz
DiST — Comision Europen
D. David Pérez Fernandez
SESIAD — Ministerio de Energia, Turismo p Agenda Digital
D. ¥halid Choukri
ELRC — Ewropean Language Resources Coordingtion
Difia. Muria Bel
ELRC - Liniversidiod Pompeu Fobra
Sesion 1. Conectando una Ewropa multilingie:
Contexto ewropen y necesidades locales

9045 — 10005 La interconexion de servicos publicos en Europa: objetivos y resultados
hasta la fecha [VIDEC]
Dia. aleksandra Wesolowska
D5 CONNECT — Comision Euwropea

100005 — 10035 Iniciativas de servicios publicos digitales y datos abiertos en Espana
D, David Pérez Fernandez
SESIAD — Plan de impuiso de las Tecnologias del Lenguaje
Miristeric de Energia, Turisma y Agenda Digital

125 - 11:25 El Mecanizmo "Conectar Europa" en Espaia: perspectivas y retos
actuales y futwros
Mesa Redonda. Moderadora: Diia. Maite Malero
Plan de impulso de kos Tecnologias del Lenguaje
+ [ Fernando Méndez Gonzaler
Director de Relociones Internacionales
Colegio de Registradores de Espana
* D.Ignacio Vicufia
Director del Centro de Documentacion Judicial [CEND)
Consejo General del Poder udiciol
* D.Melson Castro Gil
Subdirector Generol de Coordinocion, Colided y Cooperacion en
Consumo. AECOSAN
* D Salvador Soriano
Coovdinador del Area da Datos Abiertos
Ministerio de industria, Energia y Agenda Digital
#» D Pablo de Amil,
Jefe de Aren de Planificocion y Explotocion
Ministerio de Hooenda y Administrociones Pubiicas
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11:25 - 11:45 En queé consiste el proyecto European Language Resource Coordination
(ELRC)
. khalid Choukri
ELRC—ELDA

11:45 - 12:30 Pousn café
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12:30 - 1250

12:50- 13210

13:10 - 1400

1400 - 15200

15:00 — 15:30

1530 - 16:15

16015 — 16:30

16:30 - 1700

ope Facillty

Sesicn 2. Participacion en ELRC
|5ala 102 planta)

Actividades ELRC en Espana
Difia. Muria Bel
ELRC - Uiniversidad Pompeu Fobrao
£5e pueden compartir los datos lingiiisticos? §Como? El marco legal
espanal y eurcpeo
Chia. Ragquel xalabarder
Universitat Oherta de Cataiunya

Como preparar y compartir datos con ELRC
Diva. Victoria Arranz
ELRC - ELRA

D. Thierry Etchegayhen
ELRT - Vicomtech

Pousg Comida [se ofrecerd almuerzo)

[sala Europa)
La plataforma CEF eTranslation (VIDED)
D. Markus Fot

DT, Comision Europea

i Coma identificar y gestionar los datos publicos? Preguntas y respuestas
Mesa Redonda

Moderadora: Dhia. Elena Montiel

Red de Excelencio parg Recursos de Tecnologios de kr Lengua — RETELE
Universidad Poiitécnica de Madrid

Difa. Victoria Arranz

Difia. Muria Bel

Diia. Raguel xalabardar

D. Thierry Etchegoyhen

Conclusiones

Difia. Maite Malera

Pousa café y sodalizacidn
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e Crourcs Coordinatin Antes de empezar ...

d
[

Su opinion y experiencia nos interesan

Los certificados de asistencia se pueden
recoger arriba

ELRC+ Workshop, [Country], [Date]



iGracias por su participacion!

Email: info@Ir-coordination.eu
Website: www.lr-coordination.eu




